UKRAYNA
VE
TORKIYE CUMHURIYETI ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Ukrayna ve Tarkiye Cumhuriyeti bundan sonra Taraflar olarak amlacaklardir,

Ozellikle bir Taraf yahrnimcilanmn diger Tarafin dlkesindeki yatirimlanyla ilgili
olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Amlan yatinmlarin tabi olacag uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye ve
teknoloji akim ile Taraflarin ekonomik geligimini tegvik edecegini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirim ortami1 meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarn en etkin
bigimde kullamlmalarimi saglamak @izere, yatinmlarin adil ve hakkaniyete uygun
muameleye tabi tutulmasinin arzu edilecegini kabul ederek, ve

Yatinmlarin kargilikli tegviki ve korunmasi igin bir anlagmamin  imzalanmasi
karaniyla,

Agagidaki gekilde anlagmaya varmiglardir:




MADDE I
Tanimlar
Igbu Anlagmanin amac: bakimindan;
1. "Yatirimeir” terimi:

(a) Her bir Tarafin yororlokteki mevzuatina gore vatandasi sayilan gercek
kigileri,

(b) Taraflardan her birinin yorariokteki mevzuati gergevesinde kurulmug ve
merkezi o Tarafin dlkesinde bulunan girketler, firmalar veya ig ortakliklarim
ifade eder.

2."Yatirum" terimi, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak kaydiyla, her
torlt mal varlifim ve simrlayic: olmamakla beraber 8zellikle agagidakileri kapsar:

(a) hisse senetleri, tahviller ya da girketlere katilimin diger gekilleri,

(b) yeniden yatrimda kullanilan hasilatlar, para alacaklarn veya mali degeri
olup kanunen ifa edilebilen bir yatinmia ilgili diger haklar,

(c) taginur ve taginmaz mallar ile ipotek, tedbir, rehin gibi diger ayni haklar
ile diger benzer haklar,

(d) telif hakk, patent, lisans, sinai tasarim teknik proses ile bunlarin yamsira
ticari marka, pegtemaliye, know-how gibi sinai ve fikri malkiyet haklar: ile
benzer diger haklar,

(e) dogal kaynaklarin aranmasi, iglenmesi, istihraci, igletilmesi dahil olmak
Ozere her bir Tarafin Olkesinde kanun ya da sozlegme ile verilmig ig
imtiyazlan.

3. "Hasilatlar" terimi, bir yatinmdan elde edilen ve ozellikle ancak simrlayic
olmayacak gekilde kar, faiz ve temettileri igerir.

4. "Olke" terimi, kara sirlari, karasulari ve yatrima evsahipligi yapan Tarafin
uluslararas: hukuk gergevesinde egemenlik veya yargilama hakkimn bulundugu ve
ilgili taraflar arasinda yapilan kargihikli anlagmayla simrli olan kita sahanligim

kapsar.




MADDE II

Yatinmlarin Tegviki ve Korunmas:

1. Her bir Taraf, kendi dlkesinde difer Taraf yatrimcilaninin yatinmlarna ve ilgili
faaliyetlerine benzer durumlarda herhangi o¢onci bir alkenin  yatirmcilarinin
yatinmlarina kendi kanun ve nizamlan gergevesinde g0sterecefi muameleden daha az
elverigli olmayacak gekilde, izin verecektir.

2. Taraflardan her biri kurulmug olan bu yatinmlara benzer durumlarda kendi
yatinmeilarmn  yatinmlan veya herhangi  bir dg¢inctt #lke yatnmeilannm
yatinmlarina uyguladigh muameleden hangisi en elverigli ise, o muameleden daha az
elverigli olmayan bir muamele uygulayacaktir.

3. Taraflann, yabancilarin olkeye girig, gegici ikamet ve istihdam ile ilgili kamm ve
nizamlarina uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaglarinin, kendilerinin veya kendilerini
istihdam eden Tarafin yatirimcisimn onemli bir miktar sermaye veya bagka
kaynak tashfidonde bulundugn veya bulunmak tzere oldugu bir yatirimin
kurulmasi, geligtirilmesi, idaresi amaciyla veya igletilmesine iligkin
tavsiyelerde bulunmak tizere diger Tarafin tlkesine girmesine ve kalmasina
izin verilecektir.

(b) Bir Tarafin yurariokteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve
diger Taraf yatinimcilarimn yatirimlar olan girketler segtikleri idari ve
teknik personeli tabiyetlerine bakilmaksizin istihdam etmeye mezm
olacaklardr.

4. Igbu maddenin hoktmleri, Taraflardan herhangi birinin Taraf oldugn agagidaki
anlagmalar bakimindan goqerh olmayacaktir:

(a) mevecut veya gelecekteki herhangi bir gtmrok birligi, serbest bolge,
bolgesel ekonomik tegkilat veya benzer uluslararas: anlagmalar,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar.




MADDE III

Kamulagtirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, yartrlakteki mevzuata ve igbu Anlagmanin II'nci Maddesinde konu
edilen genel prensiplere uygun olarak, kamu yararina ve ayrimc1 olmayacak bigimde
yapilmadikga ve aninda, yeterli ve etkin tazminat ddenmedikge kamulagtirilmayacak,
devletlegtirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer etkisi olan
tedbirlere maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulaghnlan yatnmin kamulagtrma isleminin  yapildifn veya
Ogrenildii tarihten onceki gergek degerine egit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak
6denecek ve Madde IV paragraf 2'de tammlandify gibi serbestge transfer edilebilir
olacaktir.

3. Yatirimlan:, diger Tarafin dlkesinde savag, ayaklanma, i¢ kangiklik veya difer
benzer olaylar nedeniyle zarar goren Taraflardan her birinin yatinmcilan, diger
Tarafca kendi yatinmlarina ya da herhangi o¢inca bir olke yatinimcilarina uygulanan
muameleden daha az elverigli olmayacak gekilde bu tir kayiplarla ilgili olarak
benimsenecek iglemlerden hangisi en elverigli ise 0 muameleye tabi tutnlacaklardir.

MADDE IV
Ulkesine lade ve Transfer
1. Taraflardan her biri, iyi niyetle bir yatinmia ilgili botin transferierin kendi
tilkesinden igeri ve digariya serbestge ve gereksiz gecikme olmaksizin yapilmasina
1zin verecektir. Bu tir transferler agagidakileri igerir:
(a) haslatlar,

(b) bir yatinmin tamamimn veya bir kisminin satig1 veya tasfiyesinden elde
edilen kazanglar,

(c¢) Madde III gergevesinde tazminat,

(d) yatnmlarla ilgili borglardan kaynaklanan faiz 6demeleri ve geri
Odemeler,

() diZer Tarafin Glkesinde bir yatinmla ilgili ¢aligma izni almig olan bir
Tarafin vatandaglarimin elde ettikleri maaglar, haftalik dcretler ve diger
Odemeler,

(f) bir yatinm uyugmazlifindan dogan ddemeler.

2. Transferler, yatirnmn yapilmig oldugu konvertibl para birimi veya yatinmei ile ev
sahibi Taraf arasinda aksine bir anlagma yapilmadif takdirde, herhangi bir konvertibl
para birimiyle ve transferin yapildigh tarihte gecerli olan d6viz kuru fzerinden
yapilacaktir.




MADDE V

Halefiyet

1. Eger bir Taraf yahnmcisinn yatirnimi ticari olmayan risklere kargi kammi bir
sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta anlagmasinin gartlarindan
ileri gelen her tiirln halefiyeti difer Tarafca tamnacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmcimn kullanmaya yetkili olabilecegi haklar diginda hig bir
hakki: kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile yatinmc: arasindaki uyusmaziiklar, bu Anlagmamn VIL Maddesi
hoktmleri uyarinca ¢oziimlenecektir.

MADDE VI

Diger Kurallarin ve Ozel Taahhntlerin Uygulanmasi

1. Bir hususun, aym anda hem bu Anlagma hem de her iki Tarafin, taraf oldugu diger
bir uluslararas: anlagma tarafindan dzenlenmesi halinde, bu Anlagmamn higbir
hokmn, Taraflardan birinin ya da diger Tarafin alkesinde yatrimi bulunan
yatinmcismnin, kendi olayma uygun olan hitktmIlerden hangisi daha elverigli ise ondan
yararlanmasim engellemeyecektir.

2. Taraflardan herhangi biri tarafindan diger Tarafin yatinmcisina kendi kanun ve
nizamlan ya da s0zlegmelerin diger 0zel hiktmleri uyarinca uygulanacak muamele bu
Anlagmanin 6ngordnginden daha elverigli ise, en elverigli muamele uygulanacaktr.




MADDE VII

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmecis: Arasindaki Uyugmazliklann Cozimi

1. Taraflardan biri ile difer Tarafin bir yahnimeis) arasindaki o yatnmeinm bir
yatirim ile ilgili uyugmazliklar, yatinme: tarafindan ayrintili bilgi igerecek gekilde
ve yazili olarak yatiim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatinme: ve ilgili Taraf bu tor
uyugmazliklan, mamkin oldugunca iyi niyetle, kargilikly goriisme ve mizakereler
yoluyla ¢ozimlemeye ¢aligacaklardir.

2. Effer uyugmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren
alt ay icinde, bu yolla ¢6zimlienemezse; yatinmcinin uyusmazhif, uyusmazliga taraf
olan Tarafin adli mahkemelerine getirmig olmasi halinde bir yil iginde nihai kararin
alinmamig olmas: kaydiyla; s6z komusu uyugmazlik, yatirimcimn segebilecegi
agafidaki mercilere sunulabilir:

a) Her iki Tarafin da bu Merkeze Gye olmalan halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yatirim Uyugmazliklarimn Cozomo

Sozlegmesi ile kurulmug olan Uluslararasi Yatinm Uyugmazhiklan Cozim
Merkezi (ICSID),

(b) Birlegmig Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarina (UNCITRAL) gore bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi |

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas: Tahkim Mahkemesi

3. Tahkim karan; uyugmazhifin botin taraflan igin kesin ve baglayici olacaktir. Her
Taraf verilen kararlar kendi kanunlar gergevesinde yerine getirecektir.




MADDE VIII

Taraflar Arasindaki Uyugmazliklarin C6zomn

1. Taraflar, igbu Anlagmanin yorumu veya uygulamas: ile ilgili her torln uyugmazliga
tyi niyet ve igbirligi rubu iginde, ¢abuk ve adil ¢6ziim arayacaklardir. Bu bakimdan,
Taraflar bu tor ¢ozimlere ulagmak i¢in dogrudan ve anlamli goriigmeler yapmay:
kabul ederler. Eger Taraflar, aralarinda uyugmazlifin bagladig: tarihten itibaren alti
ay iginde bu yontemle uzlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik herhangi bir Tarafin
talebi Oizerine, 0¢ yeli bir tahkim heyetine gotirtlebilir.

2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin
edecektir. Bu iki hakem, o¢tnca bir alke vatandagi olan 0¢inct bir hakemi Baskan
olarak segeceklerdir. Taraflardan biri belirlenen stre iginde bir hakem tayin
edemezse, difer Taraf, Uluslararas: Adalet Divam'mn Bagkamndan bu tayini
yapmasim talep edebilir.

3.EgZer iki hakem, segimlerinden itibaren iki ay iginde Heyet Bagkammin segimi
konusunda anlagma saglayamazlarsa, Heyet Bagkam, Taraflardan birinin talebi
tizerine Uluslararas: Adalet Divam Bagkam tarafindan segilecektir.

4. Uluslararas: Adalet Divam Bagkam, igbu Maddenin ikinci ve dgfincd
paragraflarinda belirtilen konularda gérevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu
sahis Taraflardan birinin vatandagi ise segim Bagkan yardimcisi tarafindan
yapilacaktir ve Bagkan yardimcisi da amlan gorevi yerine getirmekten alikonulursa
veya Taraflardan birinin vatandag: ise se¢im Taraflardan birinin vatandagi olmayan
en kidemli Divan Dyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkamnin secildigi tarihten itibaren 0¢ ay iginde, igbu
Anlagmamn difer maddeleriyle tutarh olacak gekilde usul kurallani 0Ozerinde
anlagmaya varacaklardir. Boyle bir anlagmanin saglanamamas halinde, Tahkim
Heyeti, uluslararas) tahkim usult kurallarim dikkate alarak usul kurallanm tayin
etmesini Uluslararasi Adalet Divam Bagkanindan talep edecektir.

6.Taraflarca aksi kararlagtirilmadik¢a, Bagkamn segildigi tarihten itibaren sekiz ay
iginde, bitin beyanlar yapilacak, biitin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-
hangisi daha sonra gergeklegirse- durugmalarin bittigi tarihte veya son beyanlardan
sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayici olacak
kararim oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Bagkanin, diger hakemlerin masraflar ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Taraflarca esit olarak 0denecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha
yiksek bir oraninin Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

8. Eger bir uyugmazhik, bu Anlagmanin VIL Maddesi uyarinca bir uluslararas: tahkim
heyetine sunulmus ve hala orada ¢0ziim beklemekte ise, aym uyugmazlik igbu madde
hokomleri uyarinca bagka bir uluslararas: tahkim heyetine sunulmayacaktir. Bu, her
iki Taraf arasinda dogrudan ve anlaml gorismeler yoluyla baglanti kurmayi
engellemeyecektir.




MADDE IX

Yartrloge Girme

1. Isbu Anlagma, onay belgelerinin teatisinin tamamlanmig oldugu tarihte yororinge
girecektir. Anlagma on yillik bir donem igin yiriirlitkte kalacak ve bu Maddenin
ikinci paragrafina gore sona erdirilmedigi strece yurorlukte kalacaktir. gbu Anlagma,
ylrtrlage girig tarihinde mevcut olan yatinmlara uygulanacaf gibi, bundan somra
yapilan veya gergeklegen yatirimlara da uygulanacaktir.

2. Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa bir yil oncesinden feshi ihbarda

bulunarak, Anlagmay ilk on yillikk dénemin sonmunda veya bundan sonra her an sona
erdirilebilir.

3. Igbu Anlagma Taraflar arasinda yazil: bir anlagma ile degigtirilebilir. Herhangi bir
degZisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degigiklifin yiriirlige girmesi igin
gerekli tim dahili formaliteleri tamamladigam bildirmesi tizerine yararloge girecektir.
4. Igbu Anlagmanin sona erme tarihinden once yapilan ya da gerceklegen ve bu
Anlagmanin uygulanacafy yatinmlarla ilgili olarak, bu Anlagmann diger butin

Maddelerinin hoknmleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yil
daha ytrirlokte kalacaktir.

Bu Anlagmay1 Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardr.

Ankara’da, 27 Kasim 1996 tarihinde Ukraynaca, Tarkge ve Ingilizce dillerinde hepsi
de asil olarak imzalanmigtir.

Yorumda farklilik olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

UKRAYNA HOKUOMET1
ADINA ADINA
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